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Тур 1 
 
1. Журнал “Популярная механика” назвал использование самолётной катапульты “спасительным ИМ”. “ОН” стал названием 
концерта группы “Ночные снайперы” под открытым небом. Назовите ЕГО тремя словами, которые начинаются на одну и ту же 
букву. 
 
Ответ: Выстрел в воздух. 
Комментарий: Выстрел в воздух также используется как стартовый или предупреждающий сигнал. 
Источник: 1. http://www.popmech.ru/article/287-posledniy-shans-pilota/ 2. http://www.zvuki.ru/R/P/28371/ 
Автор: Юрий Выменец 
 
2. В фильме “Римские приключения” американец хвастается своим коэффициентом интеллекта сто шестьдесят, на что жена ему 
возражает: “В <пропуск> он намного ниже”. Напишите пропущенное несклоняемое слово. 
 
Ответ: Евро. 
Комментарий: Как следует из названия, действие фильма происходит в Риме, где американцам приходится часто пересчитывать 
суммы в долларах в евро. При этом получается меньшее число. 
Комментарий для АЖ (на игре не зачитывать): Вопрос основан на версии фильма, дублированной на русский язык 
(лицензионный дубляж R5). В оригинале жена говорит немного другое. 
Источник: Фильм “Римские приключения”, режиссёр Вуди Аллен, дубляж R5, 14 минута. 
Автор: Юрий Выменец 
 
3. На голландской гравюре XV века, изображающей падение святой Лидвины, нога одного из персонажей отведена в сторону и 
приподнята. Из этого делают вывод, что ОНИ на этой картине уже близки к современным. Назовите ИХ. 
 
Ответ: Коньки. 
Комментарий: Коньки с острым металлическим лезвием, на которых можно было скользить, появились в XIII-XIV веках. 
Источник: http://en.wikipedia.org/wiki/History_of_figure_skating 
Автор: Наталья Кудряшова 
 
4. Сергей Курёхин настолько далеко заходил  в своих арт-провокациях, что ему случалось даже дирижировать при помощи ИХ. 
Третий, самый нижний нотный стан в нотах некоторых музыкальных произведений иногда называют партией для НИХ. 
Назовите ИХ. 
 
Ответ: Ноги. 
Комментарий: Слово “заходил” - подсказка. В нотах для органа на третьем нотном стане показаны ноты, которые берутся на 
педальной клавиатуре. 
Источник: 1. П.Крусанов. Американская дырка. http://flibusta.net/b/143493/read 2. http://ru.pages.wikia.com/wiki/Орган_(музыкальный_инструмент) 

Автор: Юрий Выменец 
 
5. ВиктОр ГюгО пишет, что ОН имеет форму колыбели. Назовите ЕГО двумя словами. 
 
Ответ: Остров Сите. (Произносится “ситЭ”.) Зачёт: Остров Ситэ. 
Комментарий: В романе “Собор Парижской Богоматери” Гюго пишет: “Как известно, Париж возник на древнем острове Сите, имеющем 
форму колыбели”. Чаще этот остров сравнивают с кораблём. На острове Сите расположен Собор Парижской Богоматери. 

Источник: В. Гюго. Собор Парижской Богоматери. http://lib.ru/INOOLD/GUGO/sobor.txt 
Автор: Наталья Кудряшова 
 
6. В книге о первых петербургских кинотеатрах ОН назван рудиментарным органом, единственной функцией которого было 
напомнить о родовой принадлежности. Назовите ЕГО. 
 
Ответ: Занавес. 
Комментарий: В первых кинотеатрах перед началом сеанса поднимали занавес, так как в представлении зрителя это непременно 
должно было происходить перед началом театрального зрелища. 
Источник: А.Ковалова, Ю.Цивьян. Кинематограф в Петербурге 1896-1917. Кинотеатры и зрители. Мастерская СЕАНС, Санкт-Петербург 2011. С.32. 

Автор: Юрий Выменец 



7. Рассказывают, что автор “Властелина колец” иногда читал лекции в НЕЙ. Рыбу-ананас иначе называют “рыба-ОНА”. 
Назовите ЕЁ. 
 
Ответ: Кольчуга. 
Комментарий: Толкиен для создания атмосферы на своих лекциях надевал кольчугу. Кожура ананаса напоминает кольчугу. 
Название “Властелин колец”, явно намеренно упомянутое в вопросе, - подсказка.  
Источник: 1. Журнал “Биография” N12, 2012, с.52. 2. http://www.avstralianature.ru/ashish.html 
Автор: Юрий Выменец 

8. [Раздаточный материал: ] 
Газета “Северная столица” пишет, что когда видишь то, что от НИХ осталось в Петербурге, кажется, что перед тобой разбитые 
иллюзии. С НИМИ сравнивают крылья бабочки-монарха. Назовите ИХ. 
 
Ответ: Витражи. 
Комментарий: В старых домах Петербурга кое-где остались старинные витражи, но в основном в плачевном состоянии. Чёрные 
прожилки на крыльях бабочки-монарха напоминают металлический профиль витража. 
Источник: 1. http://www.nhptv.org/natureworks/monarch.htm 2. http://www.dec.ny.gov/animals/60392.html 3. http://eugene8888.narod.ru/prest.html 

Автор: Юрий Выменец 
 
9. Свои первые кинопробы Любовь Орлова не прошла, в частности, из-за маленькой родинки. По словам Орловой, под 
пристальным взглядом режиссёра она почувствовала себя словно сплюснутой между ИКСАМИ. Строго говоря, ИКСОМ 
называется только то, которое снизу. Какие два слова мы заменили словом ИКС? 
 
Ответ: Предметное стекло. 
Комментарий: Орлова вспоминала, что почувствовала себя сплюснутой между предметными стёклами микроскопа. Строго 
говоря, предметное стекло - это стекло с образцом, а накрывающее его стекло называется покровным. 
Источник: 1. Ф.Раззаков. Любовь Орлова. http://www.modernlib.ru/books/razzakov_fedor/lyubov_orlova/read/ 2. http://bigmeden.ru/article/Предметное_Стекло 

Автор: Юрий Выменец 
 
10. Перед смертью Левенгук умолял врача сделать это с его письмами. Если сделать это с “вопросом”, может получиться 
“проблема”. Ответьте тремя словами, что такое “сделать это”. 
 
Ответ: Перевести на латынь. 
Комментарий: Левенгук посылал научные письма для публикации в “Philosophical Transactions”. Поскольку сам он писал только 
по-голландски, ему нужно было, чтобы письма кто-то переводил. Даже в день смерти девяностооднолетний Левенгук думал о 
научной работе. Один из переводов слова “вопрос” на латынь - “problema”. 
Источник: 2. http://www.inlatinum.ru/index.php?a=list&d=3&p=37&w1=%D0%92 
1. М.Фридман, Дж. Фридланд. Десять величайших открытий в истории медицины. - М.: КоЛибри, Азбука-Аттикус, 2012. С.80. 
Автор: Наталья Кудряшова 
 
11. Басё пишет о равнине Мусаси: “Ни одно не коснётся ЭТО дорожной шляпы твоей”. В экранизированном романе проводится 
параллель между ЭТИМ и душой: их путь никому не вЕдом. Назовите ЭТО. 
 
Ответ: Облако. 
Комментарий: “Кто может сказать, откуда приплыло это вот облако аль кем станет эта вот душа завтра?” В романе “Облачный 
атлас” прослеживается путь души на протяжении веков. 
Источник: 1. http://www.yaponika.com/hokku/base 2. Д.Митчелл. Облачный атлас. http://flibusta.net/b/304255/read 
Автор: Юрий Выменец 
 
12. Персонаж одного стихотворения вспоминает, как в детстве спасал животных, пряча их в рукава. С каким словом в этом 
стихотворении рифмуются “волненье” и “удивленье”? 
 
Ответ: Печенье. 
Комментарий: Когда персонажа в детстве кормили печеньем в виде зверей, он не ел зверюшек, а прятал печенье в рукава. 
Источник: http://www.pechenuka.ru/news/skuchnyj-pauchok-stix/ Автор: Юрий Выменец 



Тур 2 
 
13. Фильм “Лицо со шрамом” снимался в нескольких штатах США. Известная фраза из этого фильма: «Каждый прожитый день - 
это хороший день». Какой компании выражается особая благодарность в титрах фильма? 
 
Ответ: Goodyear. Зачёт: Гудьир. 
Комментарий: Название компании переводится как “хороший год”. Благодарят её, вероятно, за помощь при перевозках. 
Источник: 1. Фильм «Лицо со шрамом», 1983, реж. Брайан Де Пальма, 162 минута. 
2. http://www.imdb.com/title/tt0086250/locations 3. http://www.imdb.com/title/tt0086250/quotes 
Автор: Юрий Выменец 
 
14. Две загадки, которые удобнее отгадывать совместно. Первая: “С розой публика учтива - обжигает, как крапива”. Вторая: “На 
земле и под водой всё своё ношу с собой”. Напишите ответы на эти загадки. 
 
Ответ: Актиния, рак-отшельник. Зачёт: Морской анемон, рак-отшельник. 
Комментарий: Актиния и рак-отшельник - известный пример симбиоза. Актиния обладает жгучими клетками, с помощью 
которых она охотится. Рак-отшельник носит с собой свой дом-раковину. 
Источник: 1. http://www.stihi.ru/2008/01/11/2118 2. http://www.stjohnbeachguide.com/Hermit%20Crab.htm, перевод автора вопроса. 
3. http://vymenets.livejournal.com/150232.html 
 Автор: Юрий Выменец, Михаил Перлин 
 
15. В произведении Генриха Гейне утверждается, что во время известной беседы был, в частности, сообщён рецепт еврейского 
супа чолнт. Согласно другому источнику, во время этой беседы была дана другая кулинарная рекомендация. Напишите хотя бы 
первые три слова этой рекомендации. 
 
Ответ: Не вари козлёнка. 
Зачёт: Не вари козлёнка в молоке матери его, а также первые 4, 5 и 6 слов этой фразы. 
Комментарий: В стихотворении Гейне восторженно описывается суп чолнт. Бог якобы научил Моисея готовить этот суп на горе 
Синай тогда же, когда передал заповеди. В одной из заповедей запрещается варить козлёнка в молоке матери его. 
Источник: 1. http://berkovich-zametki.com/Nomer22/Shapiro1.htm 2.  Исход 23:19 http://ru.wikisource.org/wiki/Исход#23:19 
Автор: Юрий Выменец 
 
16. В XIX веке производивший ИХ предприниматель то нанимал людей, которые требовали ИХ в ресторанах, то разъезжал по 
улицам в запряжённой белыми лошадьми карете, бросая в толпу коробочки с НИМИ. Назовите ИХ словом с двумя корнями. 
 
Ответ: Зубочистки. 
Комментарий: Видимо, белые лошади символизировали зубы. 
Источник: http://www.nkj.ru/archive/articles/14327/ Автор: Юрий Выменец 
 
17. В мультфильме “Возвращение кота” артисты с успехом выступают перед кошками. Согласно одной несерьёзной 
энциклопедии, в этом эпизоде можно увидеть и услышать ИХ. ИХ можно получить из существующего русского слова 
перестановкой букв. Назовите ИХ. 
 
Ответ: Лаподисменты. 
Комментарий: Согласно энциклопедии wikifur, лаподисменты - это аплодисменты лапами. 
Источник: http://ru.wikifur.com/wiki/Лаподисменты Автор: Юрий Выменец 
 
18. [Ведущему: “Ф.Дайсона” читать как “Эф Дайсона”]  Для весьма пожилого физика Ф.Дайсона некий показатель на данный 
момент составляет примерно 44 с половиной года и продолжает увеличиваться. Герой чего был назван в честь этого физика? 
 
Ответ: Игры Half-Life. Зачёт: Half-Life. 
Комментарий: Физик Фримен Дайсон родился в 1923 году и всё ещё жив, так что половина его жизни - величина переменная и 
продолжает увеличиваться. Дайсон стал прототипом Гордона Фримена из игры “Half-Life”. 
Источник: 1. http://ru.wikipedia.org/wiki/Дайсон,_Фримен 2. http://ru.wikipedia.org/wiki/Гордон_Фримен 
Автор: Юрий Выменец 



19. Нуно Са Пунсо - персонаж филиппинской мифологии. Если он обидится на человека, то у того может опухнуть рука или 
нога. Слово “пунсо” можно перевести как “курган”. Где же живёт Нуно Са Пунсо? 
 
Ответ: В муравейнике. Зачёт: В термитнике, муравейник, термитник. 
Комментарий: Филиппинцы верят, что Нуно Са Пунсо живёт в муравейнике и может отомстить человеку, который повредил его 
домик или ещё как-то его обидел. От муравьиных укусов может распухнуть рука или нога. 
Источник: 1. http://en.wikipedia.org/wiki/Nuno_sa_punso 2. http://www.ruskiislovari.ru/русско-тагальский/ 
Автор: Юрий Выменец 

20. [Раздаточный материал:  ]  
Перед вами два некогда популярных голливудских комика - Лорел и Харди. Прозвище “Лорел и Харди” получили два 
расположенных рядом объекта в одном европейском городе. Назовите ещё один  подобный объект, находящийся примерно в ста 
пятнадцати километрах от них. 
 
Ответ: Пизанская башня. 
Комментарий: Прозвище “Лорел и Харди” получили две стоящие рядом наклонные башни в Болонье. 
Источник: 1. http://www.i4interactive.com/travelforthearts/html/tours_spring_verdi_bologna.html 
2. http://en.wikipedia.org/wiki/Laurel_and_hardy 3. http://www.mapcrow.info/Distance_between_Pisa_IT_and_Bologna_IT.html 
Автор: Юрий Выменец 
 
21. Когда у Галины Фёдоровой воспалился аппендикс, она очень волновалась. Но всё прошло благополучно, не зря они с мужем 
твёрдо следовали правилам. Зато когда они вернулись, наконец, в Москву, им пришлось в течение двух недель гулять по городу, 
вспоминая ЕГО. Назовите ЕГО двумя словами. 
 
Ответ: Русский язык. 
Комментарий: Галина и Михаил Фёдоровы - советские разведчики. Работая за границей, они даже думали на местном языке, что 
помогло Галине говорить на нём даже под наркозом. Но русский они при этом порядком подзабыли. 
Источник: В.С.Антонов. В окопах “холодной войны”. М: Вече, 2010. С.108-109. Автор: Юрий Выменец 
 
22. Расул Гамзатов пишет о рыбаке, который, оказавшись далеко от моря, принял ЭТО за кучу чёрной икры. Назовите страну, в 
которой, проходя мимо ЭТОГО, дети по обычаю должны говорить что-то вроде: “Пожалуйста, дай мне пройти”. 
 
Ответ: Филиппины. 
Комментарий: ЭТО - муравейник. На Филиппинах в нём живёт Нуно Са Пунсо, который может навредить детям. 
Источник: 1. Р.Гамзатов. Мой Дагестан. Издательство ЦК ВЛКСМ “Молодая гвардия”, 1968. С.122. 2. http://en.wikipedia.org/wiki/Nuno_sa_punso 
Автор: Юрий Выменец 
 
23. Рафаэль Сабатини рассказывает, как Лжесебастьяна Португальского заключили в тюрьму, где он и был через несколько 
месяцев окончательно разоблачён, когда пришедший к нему судья, можно сказать, посмотрел в корень проблемы. При этом 
Сабатини отмечает отсутствие в тюрьме ЕЁ. Назовите ЕЁ тремя словами. 
 
Ответ: Краска для волос.  
Комментарий: Лжесебастьян Португальский красил волосы, чтобы добиться сходства с пропавшим без вести королём. Но в 
тюрьме он не мог достать краску для волос, и его волосы приобрели свой естественный цвет. 
Источник: http://lib.ru/PRIKL/SABATINI/history.txt Автор: Наталья Кудряшова 
 
24. В этом вопросе словом “АЛЬФА” заменено другое слово. Известный человек сказал в интервью: “Если бы я начал говорить, 
моя АЛЬФА должна была бы совершенно измениться”. Названием чьей автобиографии стала другая АЛЬФА? 
 
Ответ: Майкла Джексона. Зачёт: Джексона. 
Комментарий: Словом “АЛЬФА” мы заменили слово “походка”. Чарли Чаплин не “говорил” в кино, даже когда технически это 
уже было возможно. “Лунная походка” - автобиография Майкла Джексона. 
Источник: 1. И.Мусский. 100 великих зарубежных фильмов http://flibusta.net/b/173056/read 2. http://en.wikipedia.org/wiki/Moonwalk_%28book%29 

Автор: Наталья Кудряшова 



Тур 3 
 
25. В мультфильме “Котёнок по имени “Гав” режиссёра Льва Атаманова по сценарию Григория Остера котёнок пытается 
дотронуться до НИХ лапкой, но ОНИ быстро исчезают. В стихотворении Александра Балтина ИХ съедает свет. Назовите ИХ 
одним словом. 
 
Ответ: Титры. 
Комментарий: В начале вопроса - что-то вроде титров. В конце киносеанса титры плохо видны после того, как в зале включают свет. 

Источник: 1. “Котёнок по имени “Гав”, реж. Л.Атаманов. http://www.youtube.com/watch?v=rwIJQhoDf4s 1 и 2 минута. 
2. http://fox.ivlim.ru/showarticle.asp?id=3792#z02 
Автор: Наталья Кудряшова, Юрий Выменец 
 
26. [Раздаточный материал: A young caroka]. Перед вами фрагмент английских субтитров к одному мультфильму. Согласно тем 
же субтитрам, ОН несколько позже упоминает Чикаго. Назовите ЕГО. 
 
Ответ: Гена. Зачёт: Крокодил Гена, крокодил. 
Комментарий: Так выглядит в английских субтитрах первая попытка Гены написать слова “молодой крокодил”. Позже при 
поиске Чебурашки в словаре Гена упоминает не Чебоксары, а более знакомый англоязычному зрителю город. 
Источник: http://www.youtube.com/watch?v=mOZpUDMj9t8 7 и 10 минута. 
Автор: Юрий Выменец 
 
27. Сергей Афонькин пишет, что создатель ИКСА любил трОсы, натянутые как струны. ИКС был открыт Елизаветой II. 
Назовите ИКС. 
 
Ответ: Сиднейский оперный театр. Зачёт: Сиднейская опера, оперный театр в Сиднее. 
Комментарий: Сложная конструкция этого оперного театра, напоминающего парусный корабль, удерживается большим 
количеством тросов. Австралия входит в Содружество. 
Источник: 1. С.Афонькин. Всё о чудесах архитектуры. – СПб: ООО «СЗКЭО», 2009. С.167. 2. http://ru.wikipedia.org/wiki/Сиднейский_оперный_театр 

Автор: Наталья Кудряшова 
 
28. [Ведущему: чётко прочитать фамилию “Клячко”, чтобы не услышали “Кличко”] Название улицы, на которой жили юрист 
Кони и литератор Клячко, на нескольких сайтах написано с тремя “н”. Напишите это название. 
 
Ответ: Стремянная. Зачёт: Стременная, Стремянка (так её действительно одно время называли). 
Комментарий: Логично же написать слово “СТРЕМЯНная” с тремя “н”. 
Источник: 1. http://www.stremyannaya-hotel.ru/museum.html 2. http://ru.wikipedia.org/wiki/Стремянная_улица 
3. http://yandex.ru/yandsearch?text=!стремяннная&lr=2 
Автор: Андрей Кругов 
 
29. Многие ИКСЫ не без причины носят маленькую бородку под нижней губой. ИКС - это ещё и моллюск с удлинённо-
расширенной раковиной. Какое слово мы заменили ИКСОМ? 
 
Ответ: Трубач. 
Комментарий: Такую бородку традиционно носят многие трубачи - вроде бы она защищает их подбородок от потёртостей. 
Источник: 1. http://www.urbandictionary.com/define.php?term=trumpeter%27s%20beard 2. http://bio-slovar.ru/idx.php/414/5805/article/ 
Автор: Юрий Выменец 
 
30. Действие фильма “Третий человек” происходит в послевоенной Вене. Героиня фильма говорит, что получила от американца 
букет, и показывает ЭТО. Для ЭТОГО хорошо подходят тюльпановидные. Назовите ЭТО словом кельтского происхождения. 
 
Ответ: Виски. 
Комментарий: Американец в качестве букета преподнёс бутылку виски. Для виски хорошо подходят тюльпановидные бокалы, 
сужающиеся кверху - они позволяют лучше уловить аромат. 
Источник: 1. Фильм “Третий человек”, реж. Кэрол Рид, 1949. 21 минута. 2. http://www.drin.ru/information/12.php 
3. http://enc-dic.com/krylov/Viski-759.html Автор: Юрий Выменец 



31. [Ведущему: слово “hawk” читается “хок”] Для сОколов характерен дальний скоростной бросок, а для ястребов - резкие 
повороты. Один американец, объединив ИКСА и ИГРЕКА, назвал результат словом “hawk”, которое может обозначать и 
ястреба, и сокола. ИКС примерно равен ИГРЕКУ. Назовите ИКСА и ИГРЕКА. 
 
Ответ: Конь, слон. Зачёт: В любом порядке, также с прилагательным “шахматный”. Вместо слона принимать офицера. 
Комментарий: Американский гроссмейстер Яссер Сейраван предложил свой вариант шахмат, в котором фигура, которая может 
ходить как конь и как слон, называется “hawk”. В шахматах конь и слон считаются примерно равными по силе фигурами. 
Источник: 1. http://www.varvar.ru/kto-kak-letaet/kto-kak-letaet3.html 2. http://lingvopro.abbyyonline.com/en/Translate/en-ru/hawk 
3. http://en.wikipedia.org/wiki/Seirawan_chess 4. http://ru.wikipedia.org/wiki/Шахматные_фигуры 
Автор: Юрий Выменец 
 
32. Сергей Пустовойтов пишет, что знаменитый бой оказал значительное влияние на моральное состояние Красной армии в 
трудный период Великой Отечественной войны. ИХ Пустовойтов называет фирменным знаком России. Назовите ИХ. 
 
Ответ: Куранты. Зачёт: Кремлёвские куранты, часы на Спасской башне. 
Комментарий: Бой курантов ежедневно звучал по радио, и солдаты понимали, что Москва не сдаётся врагу. 
Источник: С.Пустовойтов. Пока часы 12 бьют. 24 часа. N52(1424) 27.12.2012. С.12. (Перепечатка из “Собеседника”.) 
Автор: Юрий Выменец 
 
33. В статье “Дагомейские ТИГРЫ” рассказывается о подразделениях дагомейской армии, с которыми французским 
завоевателям было очень тяжело сражаться. Какое слово мы заменили словом “ТИГРЫ”? 
 
Ответ: Амазонки. 
Комментарий: Значительную часть дагомейской армии составляли женские подразделения. Сражались они храбро и умело, так 
что трудности французов были на самом деле вызваны не только галантностью. Тигр и Амазонка - реки. 
Источник: http://ru.wikipedia.org/wiki/Дагомейские_амазонки 
Автор: Юрий Выменец 
 
34. На почтовой марке, выпущенной в этом году в честь столетия со дня рождения одного человека, можно увидеть трёхзначное 
число. Этот человек жил и работал в небольшом российском городе. В каком? 
 
Ответ: В Дубне. 
Комментарий: Марка выпущена в честь столетия со дня рождения Георгия Флёрова, руководителя Лаборатории ядерных 
реакций в Дубне. На марке изображена клетка таблицы Менделеева, содержащая элемент номер 114, который в 2012 году 
официально получил название “флеровий”. 
Источник: 1. http://philatelic-shop.com/?page_id=4394 2. http://ru.wikipedia.org/wiki/Флёров,_Георгий_Николаевич 
Автор: Юрий Выменец 
 
35. В словарной статье “О РОЩЕ” приводится шуточное немецкое название, полученное соединением названия насекомого и 
слова, означающего “аллея”. Словами “О РОЩЕ” мы заменили одно слово. Напишите его. 
 
Ответ: Пробор. 
Комментарий: Шуточное немецкое название пробора получено соединением слов “вошь” и “аллея”. Источник: 
1. http://lingvopro.abbyyonline.com/en/Translate/de-ru/пробор 2. http://dic.academic.ru/dic.nsf/ger_rus/93232/Lauseallee 
Автор: Наталья Кудряшова, Юрий Выменец 
 
36. Вопреки распространённому мнению, ОНИ встречаются и в Африке, и в Азии. В Эфиопии даже есть пословица, согласно 
которой тот, кто не хочет ощутить неприятный вкус, не должен есть ИХ. Назовите ИХ. 
 
Ответ: Кактусы. 
Комментарий: Многие думают, что кактусы встречаются только в Новом Свете, но это не так. Пословица аналогична известной 
фразе про мышей.  
Источник: 1. http://ru.wikipedia.org/wiki/Кактусовые 2. http://www.inspirationalstories.com/proverbs/ethiopian-cactus-is-bitter-only-to-him-who-tastes/ 

Автор: Юрий Выменец 
 


